N A P K E L E T

A MAGYAR IGENY KOZEPKORI

IRODALMUNKBAN
Irta : Juhdsz Géza

NEPKOLTES magatol folbuggyano forras, azirodalom lecsa-
A polt vadviz, szabalyozott foly6, 6nt6z6 halézat. Az okor
szellemi csapadékat a gorogok téaroltak és duzzasztottak
fol, az europai parlagra aztan a nagy csatornaépiték, a rémaiak
vezették ra az éltet6 vizeket. A XI. szdzadban nalunk is meg-
tortént az els6 kapavagas. Szikrazott a fold; azidétajt
Eurépa-szerteszellemi fagy jart: az irastudatlansag kora. Sze-
rencsére elsé uralkodénk udvaraban rogton harom szent él: a
kiraly, a kiralyfi és nevel6je. Gellért piispok maga is ir6 és a leg-
magasabb koérnyezetben mutat példat erre a vadonatj tevé-
kenységre. Mindharmuk életét hamarosan megorokiti az egyhaz,
s b6 anyagaval még az elsé szazad letelte el6tt osztonzést ad a
torténetirasra.

Hogy a magyar gondolat megrogzitése aranylag ilyen gyor-
san megy, része lehet benne &seink keleti készségének, a rovas-
irasnak. De irodalmunk ebben az els6 keresztény szazadban
teljesen «eurépai». Minden miifaja a kiilféldre utal, sét nyelve is
latin. Ez al6l a merében idegen Kkifejezési kéreg alol kell majd
lassankint el6szabaditani a Magyar Igényt: elészér nyelvben,
aztan formaban, végiil tartalomban. Ez a magyar irodalomtor-
ténet belsé értelme. A kozépkorban ebbél csak az elsé folyamat
indul meg : irodalmunk nyelvének magyarra tétele.

Nem kicsinylendé eredmény, mikor szdzadok multan meg-
sziiletik a Halotti Beszéd, vagyis a magyarnyelvii irodalom. Min-
den kozépkori nép egyhaza nyelvén kezd irni. Az is id6be telik,
mig a latin miiveltségii irastud6 kieszel valami helyesirasfélét az
oklevelek és gesztak vad szittya szavaira, amelyeket eddig leg-
foéljebb a masrendszerli rovasirassal orokitettek meg. Hat még
mikor 1200 6ta nagy nekifesziilés aran megjelenik szép sorjaban
az elsé prozai szoveg, az elsé vers, az elsé konyv és végiil 1490 ota
a kései kéziratos irodalom. Minden 1épés ujabb évszazad, de mér-
foldlép6é csizmaban.

Nyugaton mar régen széltére futkaroznak az egyhaz ontozé
miivei mellett a vilagi koltészet folyocskai, mikor nalunk vallasos
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irodalom is alig van magyar nyelven. De értheté ez : a félezredes
indulas-kiilonbséget nem lehet behozni. Csak a Dunamedencében
kell szemlét tartanunk, rogtéon nem lever6 a magyar teljesit-
-mény. Koézépeuropa legtobb népe nincs maskép, némelyik még
ugy sem, mint mi.

A népkoltés buvopatakabol az irodalomba at-atszivarog
valami. Hogy atszivarog, ezt a puszta jozan ész alapjan is batran
allithatjuk. Az ellenkezé feltevés volna képtelenség, hacsak el
nem hissziik, hogy Szent Istvan papjai kioperaltak a magyarsag
agyvelejét, s ujat, keresztény tudattal telitettet illesztettek a
helyére. A legg6gésebb Parizs-jarta tudoés is kénytelen rafanya-
lodni parasztjaink «csacska meséire». Valami szivés anamnézis
fol-folveti az 6si mult tormelékeit. A szellemi életben nincs tokéle-
tes ujrakezdés. Spengler torténelme, amelynek minden kulturaja
mas fajhoz tartozik, s nem termékenyitheti egymast, olyan erdé,
amilyen a mesében sincs. A letarolt pogany sudarak helyén ugyan
keresztények nének, de tovabb kering benniik az 6si nedv. Ha
valaki megcsapolja a szent fa torzsét, gyanta buggyan beléle,
vilagi vonék megszolaltatoja.

Koénnyen hajlunk ra, hogy tavoli korokat egyszerfisitsiink.
A «otét kozépkor» a mai koztudatban az «emberiség fénykora»
lett. Ha eddig csupa rabl6lovagot, zorgécsontu szerzetest szima-
toltak benne, ma mély lelkiéletén, egyensilyozott tarsadalman,
vilagnézeti egységén almélkodunk. Ez a nagy egység természe-
tesen csak latszat. Ezer éven at ellentétes égtajak arjai csobogtak
ossze a kozépkor lelkében, s ez a sokféle aramlat nem zuhatagos
hirtelenséggel, hanem méltésagos kanyargéassal torkolt a rene-
szanszba.

A mi fajtank, kiilonb6z6 sziir6kon at, szintén beledmlesztette
a kor tudataba a maga 6si targyi igényét, forma-hajlamat. Nép-
koltésiink szazadokig ismeretlen tdjakon bujdosik, de a Szent
Istvan udvarabol kiindulé kis irodalmi csatorna addig csorgedez,
mig itt-ott 6ssze nem talalkozik vele. A Halotti Beszéd 6ta egybe-
egybefoly, s megint szétvalik a ketté. Benniinket ezek a talalkozé
pillanatok érdekelnek : ekkor sziiletik a magyarnyelvii egyhazi
irodalom.

Mindjart idejegyzem egy alkotasat. Még nem Keriilt el a
latin eredetije ; nincs tehat kizarva, hogy magyar termék.

O kegyes sziz Mdria!
te vagy szép tiszta rdzsa.
Bin nélkiil fogantatdl,
mert mennybdél te adatdl.
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Anyddtial mikort sziletél,
Istentdl gy tiszteltetél,
hogy méhében megszenteltetél, szereltetél, ipoltetél,
kétség nélkiil eredet-blint6l szeplbtelen Oriztetél:
sziz Madria ékes viola,
blindssoknek vigasdga.

O kegyes szfz Mdria!
te vagy szép tiszta rozsa.
Szenthdromsdgnak lednya,
Istennek édes anyja.
Gdbrielnek mikoron te hiil,
szizeségedben ippolél,
malasztval ottan meglelil.
Csuddlatos az szizeség kivel érdemléd
istenségel méhedben ugy viselhetned:
sziz Mdria ékes viola,
blindssdknek vigasdga.

O kegyes sziz Mdria!
te vagy szép tiszta rozsa.
Szeplbtelen megmaraddl,
Jézust ha nekonk addd.
O mely mélté sziz te akkor 16l
mikor istent embert sziiléd,
mert angyalok imdddnak, szeretének, tisztelének,
szolgdldnak téged, mendeneknek bddognak hirzetének.
Sziz Mdria ékes viola,
blindssoknek vigasdga.

O kegyes sziz Mdria!
te vagy szép liszta rdzsa.
Mennyeknek dicsdsége,
szenteknek nagy oréme.
Haldlod mikort kozelejlvén
fiad Jézus tgy szerete,
hogy haldlodra 1é-jove.
Angyeloknak, mdrtiroknak, pdtridrihdknak
mend az szenteknél felette magasztatdl.
Oly orvendes az te szent fiad
mend orokkén orokké: Amen.

Népkoltésiink és ez a Maria-ének : — ki ne érezné azonnal

két ellentétes vilag szelét? Népdalaink sziikszavu zarkozottsaga-
hoz mérten mintha ez volna az igazi «tiszta lira» : az érzés gazdag
elgaradasa, az ahitat, csodalat, boldogsag és o6réom himnusza.
Nincs itt képek mogé rejtve semmi. Madmorosan olvad bele a lélek
egy nagy egyetemes ujjong6é hédolatba.

De ha alkot6ja egyéniségét prébalndnk magunk elé kép-

zelni, még nagyobb zavarba jénnénk, mintha egy-egy népi da-
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lunk vagy balladank szerzéjének vonasait keresnék. Ezekbdl
tobbnyire konnyen kielemezhetjiik a magyar parasztot, a Maria-
énekbdl viszont ez a faji (egyben tarsadalmi) jelleg is hiadnyzik.
A keresztény Eurépa barmelyik tagja megirhatna. Nincs benne
semmi egyénien jellemz6. Igaz, népkéltésiinkben sem hivalkod-
nak az alkot6juk személyét meghatarozo individualista vonasok.
De még a zarkozott magyar természethez mérten is: a gotikus
egyéniség valosaggal el van fojtva. Csak kollektiv lirat termel :
vallasos és — tobbé-kevésbbé — hazafias koltészetet.

A pogany magyarnak az élet élet volt, csupa redlis tevékeny-
ség ; a halal halal : mer6é nyugalom. A keresztény megforditja ezt
a szemléletet. A testb6l magasra emeli a lathatatlan lelket, amely
utan 16g6 nyelvvel ugral a Satan. Ha szigoru onsanyargatéssal
meg6vjuk lelkiinket a test térvetéseitél, a siron tul 6rok élet var
rank. Vagyis a kereszténynek az élet a halal és a halal az élet.
A pogéany egyéniség egy szam a sok koziil. A Kkeresztény lélek az
egész lathat6 vilagnal fontosabb ; imajaval — a Kazinczy-kodex
szerint — megfogja magat a megfoghatatlan Istent, meggy6zi a
gy6zhetetlen Istent, megkotozi a hatalmas Istent. Csakhogy ez a
csodaerejili folszabadult lélek mégsem jut onallésaghoz. Beillesz-
kedik a mennyei hierarchiaba, ahol a leghatalmasabbak is csak
szirmok a mennyei tilizrézsaban.

A pogany teste szuverén ur, a keresztényé a lélek szolgaja.
S a kozépkorban a szolga sorsa nem éppen rézsas. Semmi 6ncélja
nem lehet : a rabizott isteni rész iidvoziilését kell munkalnia.
Véres kotelesség ez. Magyar meértéktartasaban is sok helyen
milyen idegen ma mar a Margit-legenda. Nincs nala beszédesebb
bizonysagunk, milyen a kozépkori egyéniség. Sanyara rabszolgasag
a testé. A szép kiralyi szlizet ledobbanasig hajszolja a kegyetlen
lélek. Betegséggel sujtja, térdepléssel, bojttel, veréssel, siindiszno-
ovvel gyotri, sarban, szennyben, iszonyu kéragyak kozt vonszolja
lerongyoltan, évtizedekig fiirdetleniil, bArmennyire megneheziilt
is a kontose féregnek miatta.

A kirdlyleAnynak ez a magatartdsa tokéletesen célszerii.
Minél nagyobb a szenvedés, annal boidogabb bizalommal varja
a lélek a halal orajat, a végitéletet. Nemcsak lelkifurdalast nem
érez, ha keleti kényurként marcangolja test-rabszolgajat, sét
egyenesen biiszke a konyortelenségére. Mindegy, mi az ara, csak
6 legyen szabad. Nem csupian maga irant irgalmatlan, masok
élete sem szamit neki. Mohon iparkodik érdemét gyarapitani. Ha
valamelyik apacanak meghal a hozzatartozoja, Boldog Margit
vele sir és igy vigasztalja: «Akarta volna az Uristen, szeret§
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atyamfia, hogy inkabb énnékom tortént volna ez, hogynem te-
neked», amir6l ha értesiil a kiraly, meg a tobbi rokon, aligha
koszonték volna neki. Margit kirdlyleany az 6ntudatos tidvoziilés-
vagy olyan acéltipusa, hogy magasrendii keménysége el6tt maga
a f6noknd is értelmetlenil all, s megdorgalja tulzasaiért. Tarsnéi,
el6kelé hazak gyermekei, végiil csaknem meggyiilolik, annyira
idegen és borzalmas nekik, amit magaval csinal.

Az idézett Maria-ének jo kétszaz évvel tulvan a Margit-
legenda eseményein. Mar lehajlik a természethez, észreveszi a
tiszta rozsat, ékes violat. Egi jelkép ez, nem foldi virag : az Isten-
anya tisztasaga, ékessége. De ahogy refrénszertien ép ezeket ismé-
telgeti a koltd, raarad versére valami édes fény.

Mire Margit kiralyleAny a Nyulak-szigetén sanyarogni
kezd, az eurdpai szellem uj korszakba lép. Assziszi Szent Ferenc
osszebékiti a lelket a testtel, amely idaig, ha csak egy pillanatra
szlint a korbacs, maris le akarta rangatni az idvosség meredé-
lyén folfelé kapaszkodo lelket a gyehennéba.

Szent Ferenc kiragadja a vilagot az ordog karmaibol és
visszaajandékozza a hivé lelkeknek, Istennek. Nap és hold,
farkasok és madarak testvérként ismernek egymasra s maguk
kozé fogadjak az embert. Az anyag elveszti sulyat, gonosz hatal-
mat. Féllebben a fold és lélekkel arad tele. Az Assziszi, a kozép-
kor Oedipusa, még egyszer megfejti a szfinx talanyat. <Ember» —
feleli 6 is, de : Isten embere. «Testvér» — feleli, s innen nem vér-
fert6zésbe, oncsonkitasba visz az ut, hanem a kolostor fehér
csondjébe, ahol uj derfivel élhet magas rendeltetésének az elfoj-
tott egyéniség.

A romaén stilben még viaskodott egymassal a szellem és az
anyag, a gotikus templomban eldél a kiizdelem : a roppant ké-
tomeg, sugarzo iivegfestményeivel, meré lélekké valtozik. A gotika
mar nem jelent elszakadast a foldtél. Ellenkezéleg, a keresztény
lélek ekkorara olyan biztos lett a maga tulvilagi hitében, hogy
visszahajolhat az anyaghoz. A legzsufoltabb valésagabrazolastol
sem huzodozik, mert mindenben Mennyei Ertelmet lat. Szent
Ferenc, Dante és Giotto, a kozépkor f6 képvisel6i igy lesznek
egyben a reneszansz eléfutarai : benniik sziiletik meg a Val6sag,
az anyagi vilag uj tisztelete. De az 6 valésaguk még az Eg szim-
boluma. A reneszansz viszont majd a misztériumot is a hus és
vér vilagaba vonja le, «az égi viziobol foldi séta lesz».

A mi anyanyelvii irodalmunk kezdetben csupa forditas. Kevés
hozzaértést mutatna az a jellegkutaté, aki emiatt elhanyagolando-
nak tartana. Sehol jobban nem leplezddik le az egyéniség, mint
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éppen a «szoszerinti» forditas paranyi eltérésein. Mar a kivalasztas
is fontos onvallomas. Kozépkori himnuszforditéink példaul kevés
kivétellel a latin egyhéazi lira elsé korszakabdl meritenek. Annak
kezdetlegesebb formai, egyszerlibb tartalmai megfelel6bbek a
hivek szamdara, mint a kései kozépkor skolasztikus finomsaga és
bonyolult versbravirja.

A magyar igény ereje rogton meglatszik, mint a képzelet
szerepét vizsgaljuk : kodexeink képzeletét valosaggal megbénitja
a magyar «j6zansag». Az onérzetes pogany bizott a maga taltosa-
ban, javasasszonyéaban, de bezzeg kitve hitt az idegen papoknak.
Hiiviosen fogadta a keresztény tant. Erkoélesi tételei ugyan lassan-
kint vérévé valtak, de bel6le magaboél soha nem lett t6bb, mint
mérsékelt csodahivG. Természetesen, az 6si magyar valészinii-
ség hatarat nem lehet mai centiméterrel méregetni, hacsak nem
kiirthatatlan népi babonaink mértékével. A poganynak a ter-
mészetfolotti hit magatél értet6dé volt. Még inkabb az volt a
kereszténynek. A vallasos lélek tulajdonkép értelmesebb, ren-
dezettebb vilagban él, mint a d6lvilagosultr. A gotikus ember
még nem ismerte a Véletlen lealaz6 rémét. Minden dolgat a
Teremt6 intézte személyesen. Dardat ragadott az iildozott artat-
lanok védelmére, nem bilincselte a «természeti torvényo.

Mig a keresztény mennyorszag hatalmai nalunk is ki- és
bejarhattak a hazak és legendak oldalain, szazadokba telt. A po-
gany magyar csak a sajat csodaiban hitt. Els6 legendédinkat érez-
hetéen feszélyezi is az alig attért hallgatosag kételye. Zoerardrol
és Benedekrdl még a hiteles tudositdas igényével értesit 1070
tajan az els6 magyar ir6. A legvasfejiibb pogany sem igen talal-
hat benne taméskodni valot. Még a XII. szazad hajnalan sincs
Szent Istvan kisebbik legendajaban tobb csoda, mint egy jos
alomlatas. Csak 1200 utan batorodik szarnyra a magyar képzelet,
Szent Laszl6 legendajaban. Ekkor mar — az Assziszi kora ! —
az is folhasznalhat6, ami nemrégiben meré poganysidgnak rém-
lett : Csanad vildgi mondija befészkel a Gellért-legendaba,
Kézai Gesztaja pedig megorokiti a hin hagyomanyt, amelyet
még Anonymus is csak tavolr6l keriilgetett.

De ha végbemegy is a képzelet folszabaduldsa, magyar
legendaink mégsem tobzodnak ugy a foldontuli részletekben, mint
a nyugatiak. Boldog Margit kéré olasz foldén misztikus csodak
rozsaerdeje nétt, a mi legendank eseményeit Be6thy nem egészen
jogtalanul vélte mindennapisagoknak. F6 csodajuk, hogy a
hatalmas kiraly leAnya minden megalaz6 munkéat éromest végez.
« szeret atyamfiai, bizonyaban csuda, hogy a mi kemény szi-
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viink ketté nem reped ez szent szliznek 6 alazatossaga hallvan, 3
mikoron mi meggondoljuk, hogy mi semmik vagyunk 6 hozza
képest, de maga még sem tudjuk magunkat megalazni, miképen
ez szent sziliz.» Az onlegy6zés csodaja ez.

Barmily hatalmas nevel6 iskola volt az egyhaz, alapalkatun-
kat természetesen nem véaltoztathatta meg. Annal kevésbbé,
mert mire ugy-ahogy meggyokerezett nalunk az uj hit, nyugat-
rol mar a lovagkor szelleme aradt be. Ez gyorsitotta ugyan a
megtérést, Szent Laszl6 a harcosokat épugy elragadta, mint a
kegyes lelkeket, de ahol a szentnek egyben Toldi erényeivel is
rendelkeznie kellett, ott sohasem birt a tomegekben olyan fol-
tétlen rajongas kifejlédni, mint nyugaton. A Kkereszteshaboruk
élményei, a pogany miiveltség hatéasa, a stir(i érintkezés az eltérd
hitli Bizanccal, a besenyé, tatar, kun és torok szomszédsag, —
mindezek méas szellemet teremtenek nalunk, mint ahol zart
tomegben élnek a katolikusok. A magyar realitas-érzék a maga
igazolasat olvassa ki a pogany érintkezésekbdl. Erthets, miért
nem jut tovabb kodexirodalmunk a mérsékelt csodaknal, barmily
kritikatlan hitre van is beéllitva a kor gondolkozasa.

Még az sem mer§ romantika, hanem sokban személyes ta-
pasztalat, mikor a kiilfoldi legendak s a prédikaciok példazatai
meghordozzak a magyar lelket az egész akkori vilagon, a rémai
birodalom népei kozt, Jeruzsdlemben, Egyiptomban, a regés
Keleten. Idegen szokasok, élmények, kiilonos tartomanyok lakoi
nemcsak hirbél jutnak a magyar szellemig; maga is alland6an
benne ¢él a vilagesemények sodraban. Harcol a Szent Fo6ldon,
végigszaguldja Italiat, egy kirdlyat csaszari tronra kiséri, a masi-
kat a lengyelek kozé. Futnak el6le a rettenté szultan seregei,
amelyek Bizancot elfoglaltak. Nemcsak szészékr6l hallja a cso-
dat, maga is egyre inkdbb a megvalosult tiindéralmok vilagaban
¢él. Szazadok telnek, mig kiilsé ellenség juthat a foldjére, s mint
egy nagy birodalom vezet$ népe jar-kél otthonosan egész Kozép-
eurépaban.

Fegyveres hoditasait megemésztette az id6. Szellemi alko-
tasaiban, legjelentéktelenebb forditasaiban is, még mindig jél
kitapinthatjuk hajdani alkatat. Minden valtozas ellenére: az
orokegy magyar igényt.



